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WOORD VOORAF 

Gedurende verscheidene jaren is door het Landbouw-Economisch 

Instituut onderzoek verricht naar de kwantitatieve opbrengsten per een­

heid van oppervlakte van veredelde rozestruiken in Noord-Limburg. Dit 

onderzoek is in 1967 voortgezet. De resultaten hiervan zijn in dit over­

zicht vastgeled. 

Het overzicht is samengesteld door J.F.B.M. Schupper, van de afde­

ling Tuinbouw, die belast is met bedrijfseconomisch onderzoek in de 

boomkwekerij. 

HET HOOFD VAN DE 
AFDELING TUINBOUW, 

Den Haag, maart 1970 





§ 1 .  H e t  v a s t s t e l l e n  v a n  d e  k w a n t i t a t i e v e  o p b r e n g s t e n  

De met rozen beteelde oppervlakten zijn door meting geregistreerd. 
De lengte en de breedte van de percelen zijn gemeten van hart tot hart 
van de struiken, enerzijds verlengd met een regelbreedte, anderzijds met 
de plantafstand op de regel. Op deze wijze is, ter vergelijking van de op­
brengsten van verschillende bedrijven, een uniforme meetwijze verkre­
gen. Het aanhouden van de totale in gebruik zijnde oppervlakte (kadastra­
le maat) zou tot te grote onnauwkeurigheden leiden. 

Het aantal uitgeplante onderstammen is berekend door de regels te 
tellen en te vermenigvuldigen met het aantal onderstammen per regel. 
De onderstammen worden op het oog uitgeplant, waarbij kleine afwijkin­
gen in de plantafstand mogelijk zijn. Om vergissingen te voorkomen is 
steeds het aantal uitgeplante onderstammen vergeleken met de aange­
kochte hoeveelheid en zo nodig gecorrigeerd. 

De geoogste hoeveelheid produkt is vastgesteld aan de hand van de 
verkoopnota's. Tot de opbrengst zijn alle struiken gerekend vanaf twee 
of meer stevige takken. Struiken met minder dan twee stevige takken 
hebben onder normale omstandigheden vrijwel geen verkoopwaarde en 
zijn daarom tot de uitval berekend. 

§ 2 .  H e t  r  o  z  e  n  s  o  r  t  i  m  e n  t  

Het rozensortiment is voor dit onderzoek ingedeeld in vier groepen: 
1. grootbloemige rozen of theehybriden; 
2. Floribunda-en Polyantharozen; 
3. botanische rozen en parkrozen; 
4. klimrozen. 

Deze groepsindeling is vrij willekeurig. Zo zijn onder de Floribunda-
en Polyantharozen eveneens de Polyanthahybriden opgenomen. De termi­
nologie, de namen van de winners van de rassen en het jaar van het in­
de- handel-brengen van de rozen zijn ontleend aan "Modern Roses" 1). 
Ontbrekende gegevens zijn zo mogelijk met materiaal uit verschillende 
rozenprijscouranten aangevuld. 

In tabel 1 is het aantal rassen aangegeven dat per bedrijf wordt ge­
kweekt. Daarnaast zijn de gemiddelde per ras beteelde oppervlakten op­
genomen en de grootste en kleinste oppervlakte per ras zoals deze op de 
bedrijven zijn aangetroffen. Opmerkelijk is dat alle bedrijven een grote 
spreiding tussen de oppervlakten per ras te zien geven. 

De afzet van rozestruiken komt tot uiting in de vraag naar een grote 
verscheidenheid in kleine aantallen, welke bestemd is voor de verkoop 
aan liefhebbers, anderzijds is er van bepaalde rassen een vraag naar 
grote aantallen, Dit zijn de rozestruiken bestemd voor massale beplan-

1) "Modern Roses", J. HoraceMcFarland Company-Harrisburg-
Pennsylvania - 1965. 
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Tabel 1. Aantal geteelde rassen per bedrijf en spreiding in oppervlakte 
per ras 

Bedrijfsnummer Aantal rassen Spreiding in opp. per ras in m2 

103 27 30 500 
104 19 65 350 
105 21 40 1150 
108 42 10 1 075 
109 24 30 1 785 
111 45 50 1210 
112 10 5 1350 
113 26 200 1345 
114 22 45 560 

117 5 1785 

tingen in parken en gemeenteplantsoenen en als halffabrikaat voor de 
teelt als snijroos of potplant. Om uit het grote sortiment een keuze te 
kunnen doen vragen of krijgen de kwekers van de handelaren somtijds 
een oculatieadvies, waardoor voor de kweker de afneming is verzekerd 
en waarbij de handelaar aan de vraag naar een uitgebreid sortiment kan 
voldoen. 

De vele variatiemogelijkheden in vorm, kleur en geur hebben geleid 
tot een grote vraag in verscheidenheid. De roos is in deze min of meer 
een modeartikel. Om de snelle wisselingen in het sortiment te kunnen 
volgen, oculeren de kwekers jaarlijks kleine hoeveelheden van z.g. 
nieuwigheden om deze op kwaliteit en hoedanigheid te toetsen. Uiteraard 
werkt het kweken van een groot sortiment op bepaalde onderdelen van de 
teelt kostenverhogend.Daar de teeltwijze van de verschillende rassen 
vrijwel op uniforme wijze plaatsheeft zijn deze kostenverhogende delen 
slechts gering op de totale produktiekosten. 

Op de negen bedrijven worden in totaal 117 rassen geteeld. Om een 
inzicht te verkrijgen in de verhouding tussen de rassen die meer ge­
vraagd zijn en minder gevraagd, is in tabel 2 per groep het totaalaantal 
rassen aangegeven onder vermelding van het aandeel van de beteelde op­
pervlakte in procenten. Tevens zijn de overeenkomstige cijfers opgeno­
men van rassen die op vijf of meer bedrijven voorkomen. ( Tabel 2, 
blz. 9 ). 

§ 3 .  H e r k o m s t  v a n  h e t  s o r t i m e n t  

In tabel 3 is van de verschillende rozengroepen aangegeven in welke 
landen de in het onderzoek vertegenwoordigde rassen zijn gewonnen. 

Het blijkt dat Duitsland, Nederland, Amerika, Engeland, Ierland en 
Frankrijk leveranciers zijn van 92% van het nu gekweekte sortiment. 



Tabel 2. Aandeel van rozerassen mét vijf of meer waarnemingen in de 
totale produktie 

Omschrijving Aantal Aandeel in 
rassen totale oppervlakte 

A. Grootbloemige rassen 
a. Totaal 44 39% 
b. Op vijf of meer bedrijven 

voorkomende rassen 5 15% 

B. Polyantha- en Floribundarassen 
a. Totaal 44 49% 
b. Op vijf of meer bedrijven 

voorkomende rassen 8 23% 

C. Botanische soorten en rassen 
a. Totaal 14 5% 
b. Op vijf of meer bedrijven 

voorkomende rassen - -% 

D. Klimrozerassen 
a. Totaal 15 7% 
b. Op vijf of meer bedrijven 

voorkomende rassen - -% 

Totaalaantal rassen 117 100% 
Aantal rassen met > vijf waarnemingen 13 38( 

Tabel 3. Herkomst van het rozensortiment 

Land van herkomst Groot- Floribunda- Bota­ Klim­ To­
bloemig en Polyantha nische rozen taal 

Amerika 18 10 - 8 36 
Duitsland 5 13 10 1 29 
Engeland en Ierland 6 8 - 3 17 
Frankrijk 10 2 - 3 15 
Nederland 2 7 1 - 10 
Denemarken - 3 - - 3 
Z. Afrika 1 1 - - 2 
BelgiB 1 - - - 1 
Spanje - - 1 - 1 
Species of onbekend 1 - 2 - 3 

44 44 14 15 117 

9 



Een overzicht van het aantal winners gerangschikt naar het land van 
herkomst is in tabel 4 opgenomen. Dit zijn er 51. Met uitzondering van 
Duitsland dat gemiddeld per winner 7 rassen heeft geproduceerd, is het 
aantal gewonnen rassen per land per winner slechts gering en varieert 
van 1-2,5 rassen. 

Tabel 4. Winners van nieuwe rassen, in het onderzoek, per land 

Land van herkomst Aantal winners Aantal nieuwe Gemiddeld aant. 
rassen rassenp. winner 

Amerika 14 36 2,5 
Duitsland 4 29 7,0 
Engeland en Ierland 14 17 1,2 
Frankrijk 6 15 2,5 
Nederland 7 10 1,4 
Denemarken 2 3 1,5 
Belgie 1 1 1,0 
Spanje 1 1 1,0 
Z. Afrika 2 2 1,0 
Onbekend of species - (3) 1) -

51 114 2,2 

1) Niet in totaal opgenomen. 

In tabel 5 zijn de namen van de winners opgenomen, waarvan drie of 
meer rassen in dit onderzoek zijn aangetroffen. 

Tabel 5. Winners van rassen vertegenwoordigd met drie of meer rassen 

Winners Land van Aant. Winners Land van Aant. 
herkomst rass. herkomst rass. 

Kordes, Wm. Duitsland 18 Tantau, M. Duitsland 9 
de Ruiter, G. Nederland 11 Meilland, F. Frankrijk 7 
Boerner, E.S. Amerika 10 Swim, H.C. Amerika 6 

Van de 51 winners zijn er 6 die met drie of meer dan drie rassen 
zijn vertegenwoordigd. 

§ 4 .  O u d e r d o m  v a n  d e  r o z e r a s s e n  

Een beeld van de leeftijdsopbouw van het sortiment rozen zoals dit op 
de aan dit onderzoek deelnemende bedrijven aanwezig was, is opgenomen 
in tabel 6. 
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Tabel 6. Ouderdom van de rozerassen 

Jaar waarin 
het ras in Groot- Flori- Bota­
de handel bloemige bunda- nische Klim To­
is gebracht rozen rozen rozen rozen taal 

Voor 1901 3 - 2 1 5 
1901 - 1905 - - 1 1 2 
1906 - 1910 - - - 2 2 
1911 - 1915 - 1 - - 1 
1916 - 1920 1 - - 1 2 
1921 - 1925 - 2 - - 2 
1926 - 1930 1 1 1 1 4 
1931 - 1935 3 3 1 2 9 
1936 - 1940 4 5 2 1 13 
1941 - 1945 2 3 - - 5 
1946 - 1950 11 10 - - 21 
1951 - 1955 12 4 3 3 22 
1956 - 1960 5 10 2 1 18 
1961 - 1965 2 4 2 1 9 
Onbekend - 1 - 1 2 

Totaal 44 44 14 15 117 

In de rozenteelt is in de loop der tijden steeds een uitgebreid en sterk 
wisselend sortiment aanwezig geweest. Van de op het ogenblik geteelde 
rassen (117) zijn er 77 of 66% na 1945 in de handel gebracht. Hieruit 
blijkt de snelle wijze waarop na de Tweede Wereldoorlog het rozensor-
timent is vernieuwd en nog steeds wordt vernieuwd. 
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